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1. Introduction
Thank you for purchasing the Stitch special edition of our stereo headphones 
with built-in microphone and Bluetooth® compatible wireless technology.  
We encourage you to read this user guide carefully to get the most out of this 
fun, convenient, beautifully designed and truly portable wireless audio device.

Main features
• Stereo headphones with microphone and wireless technology compatible 

with Bluetooth® v5.3
• Wirelessly stream audio from a smartphone, tablet, or computer
• Built-in rechargeable battery provides up to 9 hours of continuous 

playtime*
• Built-in microphone for calls with friends and family
• Adjustable headband and padded ear cushions for maximum comfort
• Aux-in jack to connect the headphones to a device and keep the music 

playing**
• 40mm drivers deliver detailed, natural sound from various audio sources
• On-board controls for power, music, and call management

• Earcups fold flat 90 degrees for easy portability
• Foldable design for practical transport

Package contents:
• Wireless headphones (1)
• USB-C® charging cable (1)
• User guide (1)
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1. Volume +/Next track 
• Single press to go to the next track.
• Press and hold to increase the volume. 
2. Power button
• Power on/off: Press and hold for 3 s to turn on/off the headphones.
• Play/pause: Single press to start or pause audio playback.
3. Volume -/Previous track 
• Single press to go to the previous track.
• Press and hold to decrease the volume.
4. Multifunction (M) button
• Answer – Single press during incoming call.
• Hang up – Single press during call.
• Reject – Press and hold during incoming phone call.
• Redial – Press 2 times quickly to redial the number of the last call. 
5. 3.5mm auxiliary audio input
6. Built-in microphone
7. USB-C® charging port
8. LED status indicator
• Charging: solid red
• Fully charged: solid blue
• Pairing: red and blue flashing alternately
• Paired: LED off
• Paired with audio playback: blue flashing slowly

2. Control panel
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3. Basic operation
Charging
Fully charge your headphones before first use with the provided USB-C® cable. 
While charging, the LED indicator will be solid red. It will turn solid blue when 
fully charged and will remain so if the headphones are on. A full charge will take 
only 2.5 h. 
Note: Please use a 5V USB-C® adapter (not included).

Bluetooth® pairing
To wirelessly stream audio and calls to your headphones from Bluetooth® 
compatible devices such as smartphones or tablets, follow these steps:

To pair them for the first time:
1. Turn on the headphones. You will soon see the LED status indicator flashing 
red and blue alternately.
2. On your mobile device, go to your list of available Bluetooth® compatible 
devices, search for 'XTH-D366ST' and tap on it.
3. You will hear the voice prompt “Connected”, and the LED indicator will turn 
off, indicating that pairing was successful, and you are ready to start listening 
to music.

Good to know: After the first pairing, the headphones will automatically pair 
with your mobile device every time you turn them on. To unpair them, simply 
disconnect them from the Bluetooth® interface of your mobile device.

Wireless audio and calls management
Please refer to the list of parts and functions of the headphones in the section 
“Control panel” for basic, easy-to-understand guidelines on how to manage 
audio playback and calls using the 4-button control panel. 

If you are playing audio from your smartphone, note that you can also manage 
playback and calls directly from the corresponding apps. When listening to 
music from your smartphone, playback will pause to allow calls to come in, and 
as soon as you hang up, music playback will automatically resume.

Optionally, you can also play audio in a wired setup by connecting your 
headphones to any device enabled with an auxiliary input jack, using a 3.5mm 
audio cable (not included). 

Troubleshooting
If you are unable to connect the headphones to your mobile device, do the 
following:

• Make sure the headphones are charged, turned on, and paired with your 
mobile device.
• Make sure the mobile device has Bluetooth® enabled and is turned on.
• Make sure the headphones are within 30 ft of the mobile device and that there 
are no RF interference or physical obstructions between them, such as walls or 
other electronic devices.
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Built-in

Omnidirectional

100Hz~10KHz

680Ω

-42dB   +-3dB

 

200mAh lithium battery

2.5 h

6 h at 100% volume-, 9 h at 50% volume*

USB-C® DC 5V/500mA

Wireless compatible with Bluetooth® v5.3 and 

3.5mm aux. jack for wired setup**

2.4GHz-2.480GHz

33 ft**

4-buttons control panel: Power On/Off | 

Play/Pause; Vol +/Next track; Vol-/Previous 

track; M button for answering/hang 

up/rejecting/redial calls

 

1.64 ft

6.69 x 7.87 x 2.91 in

4.87 oz

One-year limited warranty

Technical Specifications

* Actual battery runtime will depend on usage, including the type of audio file played and the volume.
** 3.5mm stereo aux. cable not included.
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Guía e usuario

1. Introducción
Gracias por adquirir la edición especial Stitch de nuestros audífonos estéreo 
con micrófono incorporado y tecnología inalámbrica compatible con 
Bluetooth®.
Te recomendamos leer atentamente esta guía del usuario para aprovechar al 
máximo este dispositivo de audio inalámbrico divertido, práctico, de hermoso 
diseño y verdaderamente portátil.

Características principales:
• Audífonos estéreo con micrófono y tecnología inalámbrica compatible con 

Bluetooth® v5.3
• Transmisión de audio inalámbrica desde un smartphone, tablet o 

computadora
• Batería recargable incorporada que proporciona hasta 9 horas de 

reproducción continua*
• Micrófono incorporado para hablar con amigos y familiares
• Diadema ajustable y almohadillas acolchadas para mayor comodidad
• Entrada auxiliar para conectar los audífonos a un dispositivo y continuar 

escuchando música**

• Parlantes de 40 mm que ofrecen un sonido detallado y natural desde 
diversas fuentes de audio

• Controles integrados para encendido y apagado, gestión de música y 
llamadas telefónicas

• Las copas de los audífonos se pliegan 90 grados para facilitar su portabilidad
• Diseño plegable para un transporte práctico

Contenido del paquete
• Audífonos inalámbricos (1)
• Cable de carga USB-C® (1)
• Guía del usuario (1)
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1. Volumen +/Siguiente pista
• Púlsalo una vez para pasar a la siguiente pista.
• Mantenlo pulsado para aumentar el volumen.
2. Botón de encendido/apagado
• Encender/apagar: Mantenlo pulsado durante 3 s para encender/apagar los 

audífonos.
• Reproducir/pausar: Púlsalo una vez para iniciar o pausar la reproducción de audio.
3. Volumen -/Pista anterior
• Púlsalo una vez para ir a la pista anterior.
• Mantenlo pulsado para bajar el volumen.
4. Botón multifunción (M)
• Responder: Púlsalo una vez durante una llamada entrante.
• Colgar: Púlsalo una vez durante una llamada.
• Rechazar: Mantenlo pulsado durante una llamada telefónica entrante.
• Volver a marcar: Púlsalo 2 veces rápidamente para volver a marcar el número 

de la última llamada.
5. Entrada de audio auxiliar de 3,5 mm
6. Micrófono integrado
7. Puerto de carga USB-C®

8. Indicador de estado LED
• Cargando: rojo fijo
• Carga completa: azul fijo
• Emparejamiento: rojo y azul parpadeando alternadamente
• Emparejado: LED apagado
• Emparejado con reproducción de audio: parpadea lentamente en azul

2. Panel de control
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3. Operación básica
Carga
Carga completamente tus audífonos antes del primer uso con el cable USB-C® 
incluido. Mientras se carga, el indicador LED se iluminará en rojo fijo. Se 
iluminará en azul fijo cuando esté completamente cargado y permanecerá así si 
los audífonos están encendidos. Una carga completa demorará solo 2,5 horas.
Nota: Utiliza un adaptador USB-C® de 5V (no incluido).

Emparejamiento Bluetooth®

Para transmitir audio y llamadas de forma inalámbrica a tus audífonos desde 
dispositivos compatibles con Bluetooth®, como teléfonos inteligentes o 
tabletas, sigue estos pasos:

Para emparejarlos por primera vez:
1. Enciende los audífonos. Pronto verás que el indicador de estado LED 
parpadea en rojo y azul de forma alternada.
2. En tu dispositivo móvil, ve a la lista de dispositivos compatibles con 
Bluetooth® disponibles, busca "XTH-D366ST" y haz clic.
3. Escucharás el mensaje de voz "Connected" (Conectado) y el indicador LED 
se apagará, lo que indica que el emparejamiento se realizó correctamente y que 
estás listo para comenzar a escuchar música.

Es bueno saber: Después del primer emparejamiento, los audífonos se 
emparejarán automáticamente con tu dispositivo móvil cada vez que los 
enciendas. Para desemparejarlos, simplemente desconéctalos de la interfaz 
Bluetooth® del dispositivo móvil.

Gestión inalámbrica de llamadas y audio 
Consulta la lista de partes de los audífonos y sus funciones en la sección 
“Panel de control” para obtener instrucciones básicas y fáciles de entender 
sobre cómo gestionar la reproducción de audio y las llamadas mediante el 
panel de control de 4 botones.

Si estás reproduciendo audio desde tu smartphone, ten en cuenta que también 
puedes gestionar la reproducción y las llamadas directamente desde las 
aplicaciones correspondientes. Cuando escuches música desde smartphone, 
la reproducción se pausará para permitir la entrada de llamadas y, en cuanto 
cuelgues, la reproducción de música se reanudará automáticamente.

Opcionalmente, también puedes reproducir audio en una configuración con 
cable conectando los audífonos a cualquier dispositivo habilitado con una 
entrada auxiliar, mediante un cable de audio de 3,5 mm (no incluido).

Solución de problemas
Si no puedes conectar los audífonos a tu dispositivo móvil, haz lo siguiente:
• Asegúrate de que los audífonos estén cargados, encendidos y emparejados 
con tu dispositivo móvil.
• Asegúrate de que el dispositivo móvil tenga Bluetooth® habilitado y esté 
encendido.
• Asegúrate de que los audífonos estén a una distancia máxima de 30 pies del 
dispositivo móvil y de que no haya interferencias de RF ni obstrucciones físicas 
entre ellos, como paredes u otros dispositivos electrónicos.
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Incorporado

Omnidireccional

100Hz~10KHz

680Ω
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Batería de litio de 200mAh

2.5 h

6 h al 100% del volumen, 9 h al 50% del volumen*

USB-C® DC 5V/500mA

Compatible con conexión inalámbrica 

Bluetooth® v5.3 y conector auxiliar de 3,5 mm 

para configuración con cable**

2.4GHz-2.480GHz

10 m

Panel de control de 4 botones: Encendido/Apa-

gado | Reproducir/Pausa; Vol +/Pista siguiente; 

Vol -/Pista anterior; Botón M para 

responder/colgar/rechazar/volver a 

marcar llamadas

50 cm

17 x 20 x 7.4 cm

138 g

Garantía limitada de un año

Especificaciones técnicas

* Actual battery runtime will depend on usage, including the type of audio file played and the volume.
** 3.5mm stereo aux. cable not included.

Audífonos

Factor de forma

Unidad del parlante

Máxima potencia de salida (R.M.S.) 

Respuesta de frecuencia  

Relación de señal a ruido  

Impedancia

Sensibilidad

Micrófono

Factor de forma

Directividad

Frecuencia

Impedancia

Sensibilidad

Batería

Tipo  

Tiempo de carga  

Tiempo de funcionamiento 

Tiempo en modo de pausa  

Conectividad

Tipo de conexión

 

Frecuencia de RF inalámbrica  

Alcance inalámbrico 

Botones

Información adicional

Longitud del cable

Dimensiones

Peso

Garantía
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www.xtechamericas.com
Xtech® is a registered trademark. All rights reserved. The Bluetooth® word mark and logos are 
registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. USB Type-C® and USB-C® are registered 
trademarks of USB Implementers Forum. All other trademarks and brand names are the property of 
their respective owners. Any mention of such is intended for identi¬fication purposes only, and therefore 
shall not be construed as a claim to any rights on, endorsement or sponsorship by, or affiliation with, 
those brands. Made in China. Xtech® es una marca registrada. Todos los derechos reservados. El 
nombre y el logograma Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, 
Inc. USB Type-C® y USB-C® son marcas registradas de USB Implementers Forum. Todas las demás 
marcas registradas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos dueños. Cualquier 
mención de estas se hace únicamente para identificarles y, por lo tanto, no constituye una adjudicación 
de derechos, reconocimiento, patrocinio o afiliación relacionados con esas marcas. Hecho en China.


